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COMUNE DI S.CRISTINA
VAL GARDENA
(Provincia di Bolzano)

DELIBERAZIONE DELLA

CHEMUN DE S.CRISTINA
GHERDEINA
(Provinzia de Bulsan)

GEMEINDE ST.CHRISTINA
IN GRODEN
(Provinz Bozen)

BESCHLUSS DES DELIBERAZION DLA

GIUNTA COMUNALE GEMEINDEAUSSCHUSSES JONTA DE CHEMUN
del vom di
11.06.2026 11.06.2026 11.06.2026
n. 200 Nr. 200 nr. 200
Servizio: Dienst: Servisc:

demografia/statistica 01.07

Referente politico:

Responsabile:

Demografischer Dienst/Statistik ufize demografich/statistiga

Politischer Referent:
Christoph Senoner

Referént politich:

Verantwortlicher:
Hugo Jakob Perathoner

Respunsabl:

(1) (2)
Christoph Senoner Sindaco/Birgermeister/Ambolt
Thomas Ferrari Assessore/Gemeindereferent/Assesséur
Valentine Insam Assessore/Gemeindereferent/Assesséur
Martin Resch Assessore/Gemeindereferent/Assesséur
Alois Stuffer Assessore/Gemeindereferent/Assesséur
il Segretario comunale Signor  der Gemeindesekretar Herr L secreter de chemun

Hugo Jakob Perathoner

Accertato il numero legale, Christoph
Senoner nella sua qualita di Sindaco,
assume la presidenza. La Giunta
comunale delibera sul seguente

OGGETTO:
Liquidazione delle ore
straordinarie del personale

comunale per il periodo dal
al in occasione del
referendum popolare del 22 e
23.03.2026

Hugo Jakob Perathoner
Nach Feststellung der
fahigkeit, Gbernimmt Christoph Senoner
in der Eigenschaft als Birgermeister
den Vorsitz. Der Gemeindeausschuss
beschlieRt in folgender

Beschluss-

ANGELEGENHEIT:

Bezahlung der Uberstunden
des Gemeindepersonals fiir
den Zeitraum vom im Zusam-
menhang mit den Volksab-
stimmungen am 22 und
23.03.2026

Hugo Jakob Perathoner

Udu, che n ie assé per pudéi deliberé,
séurantol Christoph Senoner te si
funzion de Ambolt la presidénza. La
Jonta chemunela deliberea sun chésc

ARGUMENT:

Paiamént dla éures de léur
straordinar per | témp dai ai
ai n ucajion dl referendum di
22y 23.03.2026

(1) assente/abwesend/assént
(2) assente nella trattazione e votazione del presente oggetto/abwesend bei Behandlung und Abstimmung dieses Gegenstandes/assént pra la tratazion y

votazion de chésc argumént



LA GIUNTA COMUNALE

Visto il decreto del Presidente
della Repubblica con il quale &
stata fissata la data di svolgimen-
to del referendum costituzionale
per i giorni 22 e 23 marzo 2026;

Viste la propria deliberazione n.
10 del 22.01.2026, esecutiva, con
la quale & stato preventivamente
autorizzato il lavoro straordinario
in occasione dei referendum del
22 e 23 marzo 2026 durante il
periodo dal 26.01.2026 al
27.03.2026;

Visto ed esaminato il prospetto
delle ore straordinarie prestate
dal personale comunale per
I'organizzazione, la preparazione
e l'espletamento delle operazioni
elettorali come predisposto
dall’'ufficio per il personale nonché
il prospetto delle somme liquidate
a scrutatori, segretari e presidenti
di seggio elettorale ;

Considerato che il  lavoro
straordinario é stato
effettivamente prestato da
ciascun dipendente nel suindicato

periodo di tempo e che i
compensi sono corrisposti  nei
limiti fissati dalle vigenti
disposizioni;

Visto il bilancio di previsione per
I'anno in corso;

Visti i pareri dei responsabili del
servizio in ordine alla regolarita
tecnico-amministrativa,
impronta digitale:
iHGSeRkpdWYYrovkLJE8AGBuU
Mh0627UmLNDdLIntbFDY= e
contabile, impronta digitale:
WiyPS/gSYLFHOdVq8cRmRUS8
ta1tc0ZLY+pgAkXzmRaE=

della presente deliberazione ai
sensi dell'art. 185 del Codice
degli enti locali della Regione
Autonoma Trentino-Alto Adige,
approvato con L.R. del
03.05.2018 n. 2;

DER GEMEINDEAUSSCHUSS

Nach Einsichtnahme in das De-
kret des Prasidenten der Repu-
blik, mit welchem das Datum flr
das Verfassungsreferendum fur
den 22. und 23. Marz 2026 fest-
gesetzt wurde ;

Nach Einsichthahme in den
eigenen Beschluss Nr.10 vom
22.01.2026, rechtskraftig, mit
welchem die Uberstundenleistung
aus Anlass des Referendums
vom 22. und 23. Marz 2026 im
Zeitraum vom 26.01.2026 bis
zum 27.03.2026, im Voraus
genehmigt wurden;

Nach Einsichtnahme und
Uberpriifung der Aufstellung der
vom Gemeindepersonal
geleisteten Uberstunden fiir die
Organisation, die Vorbereitung
und die  Ausfiihrung der
Wahlhandlungen wie vom
Personalamt ausarbeitet sowie in
die Auflistung der Betrage die an
die Stimmzahler, Sekretare und
Prasidenten der Wabhlsitze
liquidiert worden sind;

In Erwdgung, dass in der
genannten Zeit jeder Bedienstete
die  Uberstunden tatsachlich
geleistet hat und dass die
entsprechenden Vergutungen im
Rahmen der geltenden
Bestimmungen festgelegt worden
sind;

den
des

Nach Einsichtnahme in
Haushaltsvoranschlag
laufenden Jahres;

Nach Einsichtnahme in die
Gutachten der Verantwortlichen
des Dienstes hinsichtlich der
fachlich — verwaltungsmafigen
OrdnungsmaRigkeit,
elektronischer Hashwert:
iHGSeRkpdWYYrovkLJE8AGuU
Mh0627UmLNDdLIntbFDY=
und buchhalterischen
OrdnungsmabRigkeit,
elektronischer Hashwert:
WiyPS/gSYLFHOdVg8cRmRU8
ta1tc0ZLY+pgAkXzmRaE=
dieses Beschlusses laut Art.
185 des Kodex der ortlichen
Korperschaften der Autonomen

LA JONTA DE CHEMUN

Cun decret dl presidént dla
Republica iel uni fisseda la
cunvocazion dl referendum
costituzionel per i dis 22 y 23 de
merz 2026;

Ududa la deliberazion nr.10 di
22.01.2026, esecutiva, cun chéla
che ie uni data la autorisazion al
personal de Chemun per fé éures
de léur straordinér n ucajion dl
referendum di 22 y 23 de merz
2026 per la perioda dai
26.01.2026 ai 27.03.2026;

Udu y ejamina | prospet dla éures
straurdineres prestedes  dal
personal de chemun per |
urganisazion, | anjinie ca y per |
esecuzion dla operazions
eletoreles coche anjinia dal ufize
per | personal sciche la lista dla
somes licuidedes ai
cumpéidaujes, secreters y
presidénc dla veles;

Cunscidra che | 1éur straordinar ie
uni  veraménter fat da uni
dependént tl  témp nunzia
desséura y che | cumpéns vén
paia ora tl cheder fissa dala
desposizions valéivles;

Udu | bilanz de previjion per chést
ann;

Udui i bénsteies di respunsabli

dl  servisc sula regolarita
tecnich-aministrativa ,  séni
digitel hash:

iHGSeRkpdWYYrovkLJE8AGuU
Mh0627UmLNDdLIntbFDY= vy
contabla, séni digitel hash:
WiyPS/gSYLFHOdVg8cRmRUS8
ta1tcOZLY+pgAkXzmRaE= de
chésta deliberazion aldo dl art.
185 dl codesc di énc locai dla
Region Autonoma Trentino-
Sudtirol, apruva cun Lr. di
03.05.2018, nr. 2;



Ad unanimita di voti, legalmente
espressi:

delibera

di approvare e liquidare le
spese per le ore straordinarie
prestate dal personale elen-
cato nell’elenco predisposto
dall'ufficio del personale in
occasione del referendum 22
e 23 marzo 2026 durante il
periodo dal 26.01.2026 al
27.03.2026, per un importo
totale di € 5.063,25 piu IRAP
e contributi sociali pari a €
1.645,56 ;

di impegnare la spesa sui
riguardanti capitoli del
bilancio di previsione 2026-
2028, anno di competenza
2026 i quali dimostrano la
disponibilita necessaria;

di dare atto che ai sensi dell’
art. 183, comma 5 del Codice
degli enti locali della Regione
autonoma Trentino - Alto Adi-
ge, approvato con LR del
03.05.2018, n° 2, entro il pe-
riodo di pubblicazione di 10
giorni ogni cittadino pud pre-
sentare  opposizione alla
Giunta comunale avverso
questa deliberazione e che
entro 60 giorni dall’esecutivita
di questa delibera pud essere
presentato ricorso al Tribuna-
le di Giustizia Amministrativa
di Bolzano;

delibera inoltre

Di dichiarare la presente
deliberazione, data l'urgenza,
immediatamente esecutiva ai
sensi dell’art. 183, comma 4
del Codice degli enti locali
della Regione autonoma
Trentino - Alto Adige,
approvato con L.R. del
03.05.2018, n° 2,

Region Trentino-Sidtirol,
genehmigt mit R.G. vom
03.05.2018 Nr. 2;

Mit Stimmeneinhelligkeit und in
gesetzlicher Form

beschlieft

1. die Ausgaben fir die in der
vom Personalamt vorbereite-
ten Aufstellung von den ge-
nannten Angestellten anlass-
lich des Referendums vom
22. und 23. Marz 2026 im
Zeitraum vom 26.01.2026 bis
zum 27.03.2026 geleisteten
Uberstunden in Héhe von ins-
gesamt 5.063,25 € zuzlglich
IRAP und Sozialbeitrage in
Hoéhe von 1.645.56 € zu ge-
nehmigen und auszuzahlen;

2. die Ausgabe wird auf den ent-
sprechenden Kapiteln des
Haushaltvoranschlages 2026-
2028, Kompetenzjahr 2026
verpflichtet, welche die nétige
Verfligbarkeit aufweisen;

3. darauf hinzuweisen, dass ge-
man Art. 183 Abs. 5 des Ko-
dexes der ortlichen Korper-
schaften der Autonomen Re-
gion Trentino-Sudtirol, geneh-
migt mit RG vom 03.05.2018,
Nr. 2, gegen diesen Be-
schluss wahrend des Zeitrau-
mes seiner Verodffentlichung
von 10 Tagen beim Gemein-
deausschuss Einspruch erho-
ben werden kann und dass
innerhalb von 60 Tagen ab
Vollstreckbarkeit dieses Be-
schlusses beim Regionalen
Verwaltungsgerichtshof in Bo-
zen Rekurs eingebracht wer-
den kann;

beschlieBt weiters

Gegenstandlichen Beschluss
wegen der Dringlichkeit, im
Sinne des Art. 183 Abs. 4 des
Kodexes der ortlichen
Kdrperschaften der
Autonomen Region Trentino-
Sudtirol, genehmigt mit R.G.
vom 03.05.2018, Nr. 2, als
unverzuglich vollstreckbar zu
erklaren.

Duc a una y tla maniera ududa
dant dala lege:

deliberea

de paié la spéises per | Iéur
straordinar fat dal personal
nunzia tla lista per |
referendum di 22 y 23 de
merz 2026 per la perioda dai
26.01.2026 ai 27.03.2026 per
na soma de ndut € 5.063,25
plu IRAP y cuntribuc
previdenziei per na soma de
€ 1.645,56;

la spéisa vén mpenieda sui
capituli revardénc dl bilanz de
previjion 2026-2028, ann de
cumpeténza 2028 che a la
assé despuniblta ;

De teni cont che aldo dlI art.
183, coma 5 dl Codesc di énc
locai dla Region autonoma
Trentino Sidtirol — apruva
cun Ir di 03.05.2018 nr. 2, I
témp de publicazion de 10
dis possa uni zitadin prejenté
uposizion dala Jonta
chemunela decontra chésta
deliberazion y che tl témp de
60 dis dala data de esecutiva
de chésta deliberazion
posses prejenté recurs al
tribunal dla giustizia
aministrativa dl Bulsan;

deliberea séurapro

De detlaré chésta
deliberazion, a gauja de
préscia, riesc esecutiva, aldo
dl art. 183, coma 4 dl Codesc
di énc locai dla Region
autonoma Trentino Sudtriol —
apruva cun L.R. di
03.05.2018 nr. 2, sén
valéivla.






REFERENDUM DEL
22-23.03.2026

Mese di gennaio - marzo

REFERENDUMVOM
22-23.03.2026
Monat Januar - Marz

22-23.03.2026

REFERENDUM DI

Méns de jené - merz

[Funzione da espletare per
esigenze dell’Ufficio

Compenso orario

Compenso orario

ore st. pre- e festivi

Importo spettante per ore
autorizzate al mese

Generalita del dipendente Qualifica Ufficio di appartenenza straodinario ordinario straodinario festivo Ore straordinari
n../Nr. Personald des Bedi Dienstran tindi Amt elettorale nel mese Uberstund ii-t Uberstund it Uberstund zustehender Betrag der
T b g zZustandiges Am Im Monat auszuiibende erstunaenvergu-tung erstun _envergu ung erstunaen .. berIIlgten Stunden pro
Wahldi g an Werktagen an Feiertagen VF und FT Uberstunden
‘ahldiensttétigkeit Monat
1 Christine Stuffer ass. amm. Anagrafe Segr. elett. €24,75 €29,70 16 14 € 811,80
2 Brigitte Stuffer ass. amm. Anagrafe Seqgr. elett. € 26,75 €32,10 38 8 €1.273,30
3 Alexander Kofler ass. amm. Tributi Segr. Elett. € 23,08 € 27,70 28 € 646,24
4 Manuel Zelger vigile urbano Polizia locale Segr. elett. € 20,83 € 25,00 21 34 € 1.287,43
5 Stephan Ploner Vigile urbano Polizia locale Segr. Elett. €19,20 € 23,04 16 32 € 1.044,48

€ 5.063,25




Letto, confermato e sottoscritto Gelesen, genehmigt und unterzeichnet Liet, apruva y sotscrit
Il Presidente - Der Vorsitzende - L Presidént Il Segretario - Der Sektretér - L Secretér
Christoph Senoner Hugo Jakob Perathoner

documento firmato tramite sigla digitale/ digital signiertes Dokument/ documént sotscrit digitalménter
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